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Melbourne (Australié)

Nice (Frankrijk)

Nouméa (Frankrijk)

Palma de Mallorca (Spanje)
Papeete (Frankrijk)

Perth (Australi€)

Pointe & Pitre (Frankrijk)

Port Moresby (Papoea-Nieuw Guinea}
Saint-Denis j'Frankrijk)

Santa Cruz de Tenerife (Spanje)
Skopje

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit
d.d. 24 april 1992, :

W. CLAES

Melbourne (Australie)

Nice (France)

Nouméa (France)

Palma de Mallorque (Espagne)
Papeete (France

Perth (Australie

Pointe a Pitre (France)

Port Moresby (Papouasie-Nouvelle Guinée)
Saint-Denis (France)

Santa Cruz de Tenerife (Espagne)
Skopje

Vu pour étre annexé a l'arrété ministériel du 24 avril 1992.

W. CLAES

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

N. 82 — 1356

22 APRIL 1992, — Ministerieel besluit tot bepaling
van het aantal tijdelijke vrijwilligers die in 1992
als beroepsvrijwilliger kunnen worden opgenomen

De Minister van Landsverdediging,

Gelet op de wet van 13 juli 1976 betreffende de getalsterkte aan
officieren en de statuten van het personeel van de krijgsmacht,
inzonderheid op de artikelen 24 en 26;

Gelet op de wet van 21 december 1990 betreffende het statuut van
de kandidaat militairen van het actief kader van de land-, de lucht-
en de zeemacht en van de medische dienst, inzonderheid op het
artikel 61;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 september 1977 betreffende
het statuut van het militair personeel van het tijdelijke kader van de
land-, de lucht- en de zeemacht en van de medische dienst, inzonder-
heid op de artikelen 17 tot 22, gewijzigd bij koninklijke besluiten
van 13 oktober 1978, 27 april 1861 en 6 januari 1985;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 februari 1991 tot inwer-
kingstelling van sommige bepalingen van de wet van 21 decem-
ber 1980 houdende statuut van de kandidaat-militairen van het
actief kader, inzonderheid op het artikel 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juni 1991 betreffende het
voorlopig opnemen van de militairen van het tijdelijk kader als
beroeps- of aanvullingsmilitair, inzonderheid op het artikel 2,

Besluit :

Artikel 1. Het aantal tijdelijke vrijwilligers die in 1992 als beroeps-
vrijwilliger kunnen opgenomen worden op grond van de arti-
kelen 17 tot 22 van het koninklijk besluit van 24 september 1977,
betreffende het statuut van het militair personeel van het tijdelijke
kader van de land-, de lucht- en de zeemacht en van de medische
dienst, wordt bepaald op 1048. Dit aantal wordt verdeeld volgens de
tabel gevoegd bij dit besluit.

‘Art. 2. a. Niet bezette plaatsen mogen overgedragen worden tot
uitputting van het aantal toegekende plaatsen.

] b. Ten einde rekening te houden met de nagestreefde taalverhou-
dingen zullen bij overheveling van plaatsen volgende regels worden
toegepast en wel in deze prioriteitsorde :

t|(]l) in eenzelfde familie van betrekkingen naar het andere taal-
slelsel;

{2) naar een andere familie van betrekkingen met behoud van het
taalstelsel; '

(.il) rlwur een andere familic van betrekkingen in het andere taal-
stelsel.

Brussel, 22 april 1392,

L. DELCROIX

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

F. 92 - 1356
22 AVRIL 1892. — Arrété ministériel fixant
le nombre de volontaires temporaires qui peuvent étre admis
comme volontaire de carriére en 1992

Le Ministre de la Défense nationale,

Vu la loi du 13 juillet 1976 relative aux effectifs en officiers et aux
statuts du personnel des forces armées, notamment les articles 24
et 26;

Vu la loi du 21 décembre 1090 relative au statut des candidats mili-
taires du cadre actif des forces terresire, aérienne, navale et du
service médical, notamment l'article 61;

Vu l'arrété royal du 24 septembre 1977 relatif au statut du person-
nel militaire du cadre temporaire des forces terrestre, aérienne et
navale et du service médical, nolamment les articles 17 a 22, modi-
fiés par les arrétés royaux des 13 octobre 1978, 27 avril 1981 et 6 jan-
vier 1985;

Vu larrété royal du 18 février 1991 mettant en vigueur certaines
dispositions de la loi du 21 décembre 1990 portant statut des candi-
dats militaires du cadre actif, notamment l'article Ier;

Vu larrété royal du 3 juin 1091 relatif & Padmission a litre tran-
sitoire des militaires du cadre temporaire comme militaire de
carri¢re ou de complément, notamment Farticle 2,

Arréte :

Article 1*v, Le nombre de volontaires temporaires qui peuvent étre
admis comme volontaire de carriere en 1992 sur base des articles 17
a 22 de larrété royal du 24 septembre 1977, relatif au statut du
personnel militaire du cadre temporaire des forces terrestre,
aérienne et navale et du service médical, est fixé a 1046, Ce nombre
est réparli d’aprés le tableau annexé au présent arréte.

Ari. 2, a. Les places non occupdes peuvent étre reporiées a concur-
rence du nombre total des places ouvertes.

b. Afin de tenir compte de la répartition linguistique, les régles
suivantes seront d'application pour le report des places tout en
respectant leur séquence :

(1) dans la méme fumille d'emplois, vers l'autre régime linguis-
tique;

(2) dans le méme régime linguistique, vers une autre famille
d'emplois;

(3) vers une autre famille d'emplois dans Fautre régime linguis-
tique.

Bruxelles, le 22 avril 1992,

L. DELCROIX
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Tabel aangehecht aan het ministeriee! besluit nr. 66173 van 22 april 1992 tot bepaling
van het aantal tijdelijke vrijwilligers die in 1992 als beroepsvrijwilliger kunnen worden opgenomen

Tableau annexé a Parrélé ministériel no 66173 du 22 avril 1992 fixant le nombre
de volontaires temporaires qui peuvent étre admis comme volontaire e carriére en 1992

Taalstelsel
Families van betrekkingen -- IF'amilles d'emplois Régime linguistique
- N F
(a) (b) (c}
LANDMACHT — FORCE TERRESTRE
Chauffeurs gebanaliseerde voertuigen en genietuigen; militaire politie 101 93
Chauffeurs véhicules banalisés et engins de génie; police militaire
Chauffeurs rupsveertuigen — Gevechtsfuncties — Bedienaars vuursys- 68 61
temen
Chauffeurs véhicules a chenilles — Fonctions de combat — Servants
systéme de tir
Mecaniciens — Herstellers -- Vakpersoneel i} g0
Mécaniciens — Répuarateurs — Personnel qualilié
Operators transmissiemiddelen 17 40
Opérateurs de moyens de transmission
Bevoorradingsfunciies — Dienslen . 44 38
Fonctions approvisionnements —~ Services -
TOTAAL - TOTAL 328 322
LUCHTMACHT — FFORCE AERIENNE
Controle Ops en luchtverkeer 12 1
Controle Ops et trafic aérien -
Exploitatie van de transmissies 9 4
Exploitation des transmissions
Weerkunde 1 1
Méteorologie
Techniek vliegtuigen 3 5
Technique d'avions
Electromechanica 1 2
Electromécanique
Bewapening en munitie 3 3
Armement et munitions
Flektriciteit van vliegtuigen 20 15
Electricité d'avions
Metalen 10 13
Métaux
Tuigen en rollend materieel 1 1
Engins et matériel roulant
Overleving en doek 2 1
Survie et toile
Fotografie — 6
Photographie
Scheikunde — Brandstoffen 6 5
Chimie — Carburants
Elektronica en transmissies 2 2
Electronique et transmissions
Uitrusting 12 1
Fquipement '
Infrastructuur ] 8
Infrastructure
Diensten en troep 53 35
Services ot troupe
Algemene diensten 15 25
Services généraux
TOTAAL — TOTAL 156 144
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Taalstelsel
Families van betrekkingen — Familles d'emplois Régime linguistique
N F
() (b} (c)
ZEEMACHT — FORCE NAVALE
Dek 9 4
Pont
Verbindingen 4 1
Communications
Scheepswerktuigkundigen 4 2
Meécaniciens de marine
Scheepselektriciens 3 5
Electriciens de marine
Herstellers van materieel 5 3
Réparateurs de matériel
Administratie 1 1
Administration
Bevoorrading 5 2
Approvisionnement
Flectronica - -
Electronique
Verscheidene 3 2
Divers
Infanterie 1 1
Infanterie
TOTAAL — TOTAL 35 21
MEDISCHE DIENST — SERVICE MEDICAL
Autovoerders 2 4
Chaulffeurs de véhicules
Administratie en diensten in de eenheid 1 2
Administration et services d'unité
Transmissieuitbating 2 -
Ixploitation des transmissions
Beheer en bevoorrading van materiaal 3 1
Geslion du matériel et d'approvisionnements
Medische helpers i0 9
Aides médicaux
TOTAAL — TOTAL 24 16

N. 92 — 1357 (92 — 953)

5 MAART 1992. — Koninklijk besluit houdende tockenning
van een reclasseringspremie aan bepaalde militairen
van het tijdelijk kader. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 58, tweede uitgave, van
24 maart 1992, blz. 6235, in artikel 1, dient men in de Franse tekst te
lezen : « rengagement » in plaats van « remplacement ».

F. 92 — 1357 (92 — 953)
5 MARS 1992. — Arrété royal relatif a l'octroi
d‘une prime de reclassement & certains militaires
du cadre temporaire. — Erratum

Au Moniteur belge nv 59, deuxiéme édition, du 24 mars 1992,
p. 6235, & l'article 1vr, il y a lieu de lire dans le texte francais :
« rengagement » au lieu de « remplacement ».

- S —

MINISTERIE VAN LANDBOUW
N. 92 - 1358
17 APRIL 1992. — Koninklijk besluit

tot wijziging van het koninklijk besluit van 6 december 1978
betreffende de bestrijding van runderbrucellose

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, gewijzigd
bij de wet van 29 december 1990 en 20 juli 1991;

MINISTERE DE LAGRICULTURE

. 92 — 1358
17 AVRIL 1992, — Arrété royal

modifiant I'arrété royal du 6 décembre 1978
velatif & ln lutte contre la brucellose bovine

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents ot a venir, Salut.

Vu la loi du 24 mars 1987 relative a la santé des animaux, modifie
par les lois des 29 décembre 1990 et 20 juiliet 1891; :



